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ПИСЬМО ВРЕМЕННОГО ПОВЕРЕННОГО В ДЕЛАХ ПОСТОЯННОГО
ПРЕДСТАВИТЕЛЬСТВА ГОНДУРАСА ПРИ ОРГАНИЗАЦИИ
ОБЪЕДИНЕННЫХ НАЦИЙ ОТ 1 ИЮЛЯ 1983 ГОДА НА ИМЯ

ПРЕДСЕДАТЕЛЯ СОВЕТА БЕЗОПАСНОСТИ

Имею честь обратиться к Вашему Превосходительству, с тем чтобы
по поручению исполняющего обязанности министра иностранных дел Гонду-
раса д-ра Арнульфо Пинеды Лопеса довести до Вашего сведения содержа-
ние ноты протеста, направленной Его Превосходительству министру ино-
странных дел Никарагуа д-ру Мигелю д'Эското Брокману, которая гласит:

"Тегусигальпа, 30 июня 1983 года. Его Превосходительству
г-ну Мигелю д'Эското Брокману, министру иностранных дел, Манагуа,
Никарагуа. Г-н Министр. Имею честь обратиться к Вашему Превос-
ходительству в связи с нотами министерства иностранных дел Гонду-
раса за Ш 331-DSM и ЗОб-DA от 21 и 24 июня с.г., в которых сооб-
щается соответственно о гибели журналистов из Соединенных Штатов
Даела Торгерсена и Ричарда Эрнеста Кросса, ранении гражданина
Гондураса Франсиско Эдаса Родригеса, а также о взрыве грузовика,
причем оба этих инцидента произошли на участке шоссе между насе-
ленными пунктами Трохее и Сифуэнтес. Вновь заявляя свой реши-
тельный протест, выраженный в вышеупомянутых нотах, правительство
Гондураса, получив доклад комиссии военных специалистов, назна-
ченной для проведения подробного исследования этих инцидентов,
считает своим долгом заявить, что причиной этих преступных актов
послужил не выстрел из противотанкового гранатомета, произведен-
ный с территории Никарагуа, как считалось ранее. Имеются доказа-
тельства того, что вышеупомянутые инциденты произошли в резуль-
тате взрыва противотанковых и противопехотных мин, установленных
на гондурасском шоссе сандинистами с преступным намерением спро-
воцировать подобное ничем не оправданное кровопролитие, что пред-
ставляет собой явное нарушение территориальной неприкосновенности
Гондураса. Пользуясь этой возможностью, вновь заверяю Ваше Пре-
восходительство в моем глубоком уважении. Арнульфо Пинеда Лопес,
исполняющий обязанности министра иностранных дел".

Буду признателен за распространение настоящего письма в качестве
документа Совета Безопасности,

Франсиско Дарио ЛОБО
Заместитель Постоянного представителя
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